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Igaliotieji atstovai, atstovaujantys:

BELGIJOS KARALYSTEI,

CEKIJOS RESPUBLIKAI,

DANIJOS KARALYSEI,

VOKIETIJOS FEDERACINEI RESPUBLIKAL,
ESTIJOS RESPUBLIKAL,

GRAIKIJOS RESPUBLIKAL,

ISPANIJOS KARALYSTEI,

PRANCUZIJOS RESPUBLIKALI,

AIRIJAL,

ITALIJOS RESPUBLIKAI,

KIPRO RESPUBLIKAL,

LATVIJOS RESPUBLIKAL,

LIETUVOS RESPUBLIKAI,
LIUKSEMBURGO DIDZIAJAI HERCOGYSTEI,
VENGRIJOS RESPUBLIKALI,

MALTOS RESPUBLIKAI,

NYDERLANDU KARALYSTEI,

AUSTRIJOS RESPUBLIKAI,

LENKIJOS RESPUBLIKAI,

PORTUGALIJOS RESPUBLIKALI,
SLOVENIJOS RESPUBLIKAI,

SLOVAKIJOS RESPUBLIKAL,

SUOMIJOS RESPUBLIKAL,

SVEDIJOS KARALYSTEI,

JUNGTINEI DIDZIOSIOS BRITANIJOS IR SIAURES AIRIJOS KARALYSTEI,
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Europos bendrijos steigimo sutarties, Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutarties ir

Europos Sajungos sutarties Susitarianciosioms Salims,

toliau — valstybéms naréms, bei

EUROPOS BENDRIJAI ir EUROPOS ATOMINES ENERGIJOS BENDRIJAL,

toliau — Bendrijai,

vienai Susitarianciajai Saliai, ir
tinkamai jgalioti asmenys, atstovaujantys ALBANIJOS RESPUBLIKAI,

kitai Susitarianciajai Saliai,

susitike priimta du tiikstanciai SeSty mety birzelio dvylikta dieng Liuksemburge pasirasyti Europos
Bendriju bei ju valstybiy nariy ir Albanijos Respublikos Stabilizacijos ir asociacijos susitarima,
toliau — Susitarimas, priémé siuos dokumentus:
Susitarima ir [-V priedus:

I prieda — Albanijos tarify nuolaidos Bendrijos pramonés produktams

IT a prieda — Albanijos tarify nuolaidos Bendrijos kilmés pirminiams zemés tikio produktams

(nurodytiems 27 straipsnio 3 dalies a punkte)
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II b prieda — Albanijos tarify nuolaidos Bendrijos kilmés pirminiams zZemés iikio produktams

(nurodytiems 27 straipsnio 3 dalies b punkte)

II ¢ prieda — Albanijos tarify nuolaidos Bendrijos kilmeés pirminiams Zemés iikio produktams

(nurodytiems 27 straipsnio 3 dalies ¢ punkte)

[T prieda — Bendrijos tarify nuolaidos Albanijos Zuvininkystés produktams

IV prieda — [sisteigimas: Finansinés paslaugos

V prieda — Intelektinés, pramoninés ir komercinés nuosavybeés teises

ir Siuos protokolus:

1 protokola dél gelezies ir plieno gaminiy

2 protokola dél Albanijos ir Bendrijos prekybos apdorotais Zemés iikio produktais

3 protokola dél abipusiy lengvatinio rezimo lengvaty tam tikriems vynams, vyno, spiritiniy gérimy

ir aromatinto vyno pavadinimy abipusio pripaZinimo, apsaugos ir kontrolés

4 protokola dél termino ,,produkty kilme* apibrézties ir administracinio bendradarbiavimo buidy
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5 protokola dél sausumos transporto

6 protokola dél administracinés abipusés pagalbos muitiniy veiklos srityje

Valstybiu nariy ir Bendrijos igaliotieji atstovai ir Albanijos Respublikos igaliotieji atstovai priémé

Sias toliau iSvardytas prie Sio Baigiamojo Akto pridétas bendrasias deklaracijas:

Bendra deklaracija dél Susitarimo 22 ir 29 straipsniy

Bendra deklaracija dél Susitarimo 41 straipsnio

Bendra deklaracija dél Susitarimo 46 straipsnio

Bendra deklaracija dél Susitarimo 48 straipsnio

Bendra deklaracija dél Susitarimo 61 straipsnio

Bendra deklaracija dél Susitarimo 73 straipsnio

Bendra deklaracija deél Susitarimo 80 straipsnio

Bendra deklaracija dél Susitarimo 126 straipsnio
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Bendra deklaracija dél teisétos migracijos, judéjimo laisvés ir darbuotoju teisiu

Bendra deklaracija dél Andoros Kunigaikstystés, susijusi su Susitarimo 4 protokolu

Bendra deklaracija dél San Marino Respublikos, susijusi su Susitarimo 4 protokolu

Bendra deklaracija, susijusi su 5 protokolu.

Albanijos Respublikos igaliotieji atstovai atkreipé démesi i toliau nurodyta ir prie Sio Baigiamojo

Akto pridéta deklaracija:

Bendrijos deklaracija dél pagal Reglamenta (EB) Nr. 2007/2000 Europos bendrijos suteikty

iSimtiniy prekybos priemoniy.
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